
B A R  A N G O L A S B I H A R B A N

C Z A R A N  U T JA IN
A természet sok szép és érdekes látnivalóval adományozott meg bennünket itt a Kárpát-medencében. 

Ám a leglátványosabb tájban vagy képződmény körül sem alakul ki magától turistaparadicsom, 

azt „ki kell találni" és meg kell szervezni. Ezt ismerte föl az egyik első turisztikai szakemberünk,

a 150 éve született Seprősi Czárán Gyula.

C  zárán Gyula m é g  fia ta lo n  — az 
18 6 0 -as é v e k b e n  — tö b b sz ö r  is 
e lju to t t a n y ári A lp o k b a : o tt  

m á r  a k k o r  jó k o r a  tu risz tik a i in fra 
s tru k tú ra  é p ü lt ki. A p ján ak  1 8 9 0 - 
b e n  b e k ö v e tk e z e tt  halála u tá n  a 
2 0 0 0  h o ldas sep rő i b ir to k o t  b é rb e 
ad ta , h o g y  m ie lő b b  m egvalósíthassa  
te rv e it, bejárhassa a Béli- és a Bihar- 
hegységet. (A B ih a r-h e g y sé g  fö ldrajz i 
le írásá t lásd az É le t és T u d o m á n y  ez 
év i 18. szám ában , Amerre a vizkeletek 
fakadnak c ím m el! — A  szerk.)

C z á rá n  Menyházán (m a Moneasa, 
A ra d -m e g y e ) te le p e d e tt le , h o g y  
m eg ism erje  a k ö rn y é k  tu ris ta lá tv á 
nyosságait (a grohoti sziklahidat, a déz- 
nai várat, az 1114  m é te r  m agas Nagy 
Arad-csúcsot, a József-magaslatot. A z
tán  h o z z á k e z d e tt az ez e k e t fe ltá ró  
tu r is ta u ta k  k iép ítésé
hez. Bánffyhunyad k ö r
n y é k é n  a Paromári-, a 
Rékasvölgyi- és a Szé- 
kelyói-vízesés m e g  a 
Sikó-torony, ille tő leg  
Rév- és Vársonkolyos 
v id é k é n  a Tündérvár, a 
Devencze-, a Bánlakai- 
barlangok, a Runk-tető 
és a Misid-torok lá tv á
n y o sság ain ak  a b e m u 
tatására vá lla lk o zo tt.

Igazán  a lk o tó  m u n 
k á t a zo n b a n  a szo m 
szédos B ih a r-h e g y -  
ség b en  fe jte tt k i. A n 
n ak  eg y  h íres  ü d ü lő 
h e ly é re , a k ü lö n leg es  
szépségű  k ö rn y e z e t
b e n  fek v ő  Stina de lfi
iéba 1 8 9 2 -b e n  ju t o t t  
el. A zt k éső b b  -  Ó tá t-  
rafü red , L illafüred, B a- 
la to n fiire d  stb . m in tá 
já ra  — Biharfürednek 
n e v e z te  el, s ú g y  g o n 
d o lta , h o g y  a b ih a r -  
h eg y ség i k irán d u lá so k

k ö z p o n tja  le h e tn e , m iv e l a h eg y ség  
b e lse jéb en  és e lég  m agasan  ta lá lh a tó , 
ám  o rszág ú to n  jó l  m e g k ö z e líth e tő .

Komponált körutak
A  te rü le te n  é lő  ő slak ó k , a mócok* b i
za lm atlan u l fo g ad ták  a k ü lö n ö s , fe
k e te  k ö p e n y b e  b u rk o ló z ó , k ö p cö s , 
F e ren c  Jó zsef-szak állt v ise lő , h im lő 
he lyes a rcú  e m b e r t. S zán d ék a it m e g 
ism erv e  az o n b a n  favágók , ju h á 
szok , rézb án y á i k o v ácso k , 
ácsok  és b án y ászo k  á lltak  
szolgálatába. Tervei m e g 
valósításához: a körutak 
m e g té te lé t k ö n n y ítő  
hidak, létrák, lépcsők, 
sziklába vésett (vagy 
é p p e n  a barlangok
ban kikövezett) utak

S E P R Ő S T Ő L
M E N Y H Á Z Á I G

Seprősi Czárán Gyula az Arad megyei 

Seprősön -  ma Sepreus - 1847. augusz

tus 23-án született. (A Magyar Karszt- és 
Barlangkutató Társulata születési évfordu

ló alkalmából emléktúrát szervezett októ
berben, s bejárták Czárán egykori helyszí

neit.) A Magyarországon nemességet ka

pott örmény család fiának gyermekkoráról 

keveset tudunKTKözépiskolai tanulmányait 
Aradon végezte, majd Pozsonyban fejez

te be kitüntetéssel. Műszaki érdeklődése 

ellenére -  örmény származású édesapja, 

Czárán Gergely földbirtokos kívánságára -  

a budapesti jogi fakultásra iratkozott be, 

majd a másodév után átiratkozott Bécsbe. 

Egyetemi tanulmányait egy hólyagoshimlő- 
járvány szakította meg. Ezt csak erős szer

vezetének köszönhetően tudta leküzdeni. 

Felgyógyulása után visszatért szülőfalujá

ba, Seprősre, s ott bekapcsolódott a csalá

di birtok irányításába. 1906. január 6-án, 

Menyházán hunyt el.

és kapaszko
dók m e g é p í- . 
té séh ez ; a 
jelzések fel
fes téséhez  a 
le g rá te rm e t
te b b  m u n 
k áso k a t v á 
lo g a tta  m aga 
k o ré . A z ál
tala b e já rt, 
k i é p í t é s r e  
a lk a lm a s n a k  
ta r to t t  ú tv o 
n a la t az e l
k é s z í t é s b e n

részt v e v ő  m u n k ása iv a l ism é t b e járta , 
eg y -e g y  h e ly sz ín en  m e g h a tá ro z ta  a 
ú t  fajtáját, a h o zzáv a ló  an y ag o k a t, 
m a jd  v ég ig  m aga  irá n y íto tta  a m u n 
k á la to k a t. („ Ú té p í tő n k ” tö b b sz ö r  is 
szem b esü lt azzal, h o g y  földtani isme
retei h ián y o sak  te rv e i m egvalósításá
h o z , e z é rt 45 évesen , 1 8 9 2 -b e n  b e 
ira tk o z o tt a Selmecbányái Bányászati 
Akadémiára. O t t  eg y e b e k  k ö z ö tt  

m e g ta n u lta  a le g k ü lö n b ö z ő b b  cé lú  
ro b b a n tá so k  te c h n ik á já t és a 

sajátos ácso la to k  k ész ítésé
n e k  a m ó d já t.)

A  k ö ru ta k a t e g y -eg y  
zeneműhöz h a so n ló an  

k o m p o n á lta  m eg . 
A z ú t e le jén  — 
m in te g y  n y itá n y 
k é n t -  fe lv illan to t
ta a m a jd an i lá t
v án y t, ám  azt csak 
k éső b b , egy  távo li 
k ilá tó p o n tró l e n 

g e d te  m eg p illan tan i. 
M e re d e k  h eg y o ld a lb an  

— sz in te  csak h a jtű k a n y a 
ro k b ó l álló — vad  sz e rp e n tin -  

ú tó n  v e z e tte  a lá to g a
tó t, így  m ag a  a lá tvá
nyosság  h ir te le n  tá 
ru lt e lé jü k .

A Meregyóhoz és 
a rechiteli vízeséshez 
1 8 9 7 -b e n  k ié p íte tt 

„ p ró b a k ö ru ta t” a S zam os-bazár, 
1 9 0 1 -b e n  a Galbina-körút, 1 9 0 2 -b e n  
a p o n o r i  Csodavár, m a jd  1 9 0 3 -b an  a 
Révi-szoros k iép íté se  k ö v e tte . E z 
u tó b b i é rd e k é b e n  k iro b b a n to tta  a 
Révi- vagy  Zichy-barlang be já ra ti szi
fo n já t, m e g n y itv a  az u ta t a b a rlan g  
fe ltá rásához  (an n ak  to v áb b i szakasza
it k é ső b b  dr. Kessler Hubert tá r ta  fel).
A  G a lb in a -k ö rú t 1 9 0 5 -re  n y e rte  el 05“
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vég leges fo rm ájá t, a m ik o rra  a forrás 
ala tti szakaszt is e lk ép ze lése i sze rin t 
a lak íth a tta  k i. M in d e z t a n n a k  a tu d a 
táb an  te tte , h o g y  rö v id  id ő  m ú lv a  
n a g y a rán y ú  fak ite rm elés k e z d ő d ik  
a z o n  a te rü le te n . S így  is tö r té n t:  a 
fav ág ó k  C z á rá n  ú tja in  m á r  k ö n n y ű 
szerre l k ö z e lí th e t té k  m e g  a he ly sz ín t, 
a k iv á g o tt h ata lm as m é re tű  fákat p e -  
d ig  eg y sze rű en  lecsú sz ta tták  a v ö l
g y ek b e .

A  b ih a r i k ö ru ta k  lé n y e g e  az v o lt, 
h o g y  a szálláshe ly rő l k iin d u lv a  -  ez 
tö b b n y ire  B ih a rfu re d  v o lt  -  tö b b

h e g y i ü d ü lő h e ly e k e n , íg y  B ih a rfü re -  
d e n  is. C z á rá n  az ő  k e d v te lé sü k e t 
ig y e k e z e tt szolgáln i: leg en d ás h írű  
tú rá k a t sze rv e z e tt és v e z e te tt  a B i
h a rb a n  haza i és -  n é m e t, franc ia , 
olasz m e g  ro m á n  n y e lv ism e re te  r é 
v é n  -  külföldi vendégei szám ára. A  
p i h e n ő h e l y e k r e  
e lő re  b e k é sz íte tt

lá tv án y o sság  m e g te k in té se  u tá n  es
té re  v is sza té r tek  a k iin d u ló p o n tra . 
A z u ta k a t ré sz b e n  g y a lo g , ré sz b e n  
ló h á to n  te t té k  m eg .

Túravezetés felsőfokon
A b b a n  az id ő b e n  tö m e g tu r iz m u s ró l 
n e m  b e sz é lh e tü n k , d e  a p o lg á ro so d ó  
v á ro s lak ó k  eg y re  tö b b  id ő t  tö l tö t te k
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é tk e k b ő l „ sv éd asz ta lo k ” -a t  v arázso lt 
e lő . A  v id é k e t színes ism e re tte lje sz tő  
e lő ad á so k b an  m u ta tta  b e . M in d e z  
ám u la tb a  e jte tte  v e n d é g e it. E  v e n 
d ég lá tásn ak  h a m a r h íre  m e n t, s eg y 
re  tö b b e n  k é r té k  fel ő t  b ih a r i tú 
rák  v eze tésé re . K ö rú tja in a k  — k ö z ü 
lü k  24  a B ih a r i-h e g y sé g b e n  v o lt — 
eg y ü ttes  hossza m e g k ö z e líte tte  az 
1000  k ilo m é te rt!  (E zek  a szélsőséges 
idő járási v is z o n y o k n a k  k ite tt  u tak , 
m in th o g y  k a rb a n ta rtá su k ró l sen k i 
sem  g o n d o sk o d o tt, ső t, o ly k o r  szán
d ék o san  ro n g á ltá k  ő k e t, rö v id  é le tű 
n e k  b izo n y u ltak .)

Bál a barlangban
Barlangkutatóként k ié p íte t te  a Meziá- 
di-barlangot (az a k k o r  ism e rt szakasz 
k é th a rm a d á t ő  m ag a  tá rta  fel), k é p 
z ő d m é n y e it e ln ev e z te  és rész le tesen  
le írta  ő k e t. A  tö b b  e m e le tre  oszló 
b a rlan g b a  a tú rá k a t jo b b á ra  éjszaka 
v e ze tte ; in n e n  az Éjféli-kőrút e ln e v e 
zés, d e  meziádi bál n év v e l is ille tte  e 
p ro g ra m o t. E z e n k ív ü l szám talan  
o ly an  k is e b b -n a g y o b b  b a r la n g o t tá rt 
fel és ír t  le, am e ly ek  e lő tt -  fő k ép p  
n e h é z  m e g k ö z e líth e tő sé g ü k  m ia tt -  
ad d ig  ism e re tle n e k  v o ltak .

T ö b b  b ará tja , v e n d é g e  e l ju to t t  a 
„Hotel Galbiná”-ba is. E z  a k ü lö n ö s  
„szá lloda” , a Táborhegy o ld a láb an  
n y íló  inaktív forrásbarlang n e k i és 
m u n k a tá rsa in a k  szo lgált szálláshelyül 
a te re p e n  tö l tö t t  h ó n a p ja i a latt. B a 
rá tja , dr. Szádeczky Gyula k o lo zsv ári 
g e o ló g u s  p ro fe sszo r az a k k o r  m é g  
ta n á ije lö lt Balogh Ernő társaságában  
o t t  tö l tö t t  egy  h e tü k r e  íg y  e m lé k e 
zik: trA z  előtermében a fal mellett tűz
helyek, nedves ruha szárítására szolgáló 
állványok foglaltak helyet. Beljebb két
oldalt, tábori ágyak, fenyőlombbal, víz
hatlan takarókkal borítva, mellettük fo 
gast helyettesítő ágas rudak, középen 
asztal selyempapír-terítővei, körülötte 
lócák és különböző kivitelben, vastag fa** 
törzsekből fűrészelt ülőkék voltak látha
tók. Hátsó részén alacsony emelvények 
szolgáltak a poggyász elhelyezésére, leg
hátul az összeszűkült végben pedig a 
robbantáshoz szükséges dinamitládák 
voltak elrejtve. ”

Karsztosodás helyett: 
biharosodás

C z á rá n  G y u la  színes eg y én iség  v o lt. 
B ih a ri ú tja ira  eg y ik  te h e rh o rd ó  lo v a  
eg y  h á ro m o k tá v o s  néma zongorát v it t  
m in d ig  u tán a , s e s té n k é n t, m u n k a  
u tá n  ren d sz e re se n  a z o n  g y ak o ro lt.

T ö llfo rg a tó k én t is é rté k e se t a lk o to tt . 
E lső  m u n k á ja , a Stina de Vale-i regék 
(Bihafüredi regék) 1 8 9 6 -b a n  je le n t  
m eg , b e n n e  g y ű jtv e  össze az általa 
o ly  sz e re te tt v id é k  reg é it, m o n d á it.

A z 1 9 0 1 -b e n , m a jd  b ő v íte tt  fo rm á 
b a n  1 9 0 3 -b a n  n a p v ilá g o t lá tó  kis k é 
z ik ö n y v e t (Kalauz a bihafüredi kirán
dulásokra) „Bihafüred lelkes természet-

műveiből, az ő  sajátos lá tásm ód jával 
is m e rh e tjü k  m e g  ez e k e t a p o m p ás 
h e ly sz ín ek e t.

S zám ta lan  felszín i a lakza tnak , b a r
la n g n ak  és b a rlan g i k é p z ő d m é n y n e k  
ő a d o tt  n e v e t. Javaso lta , h o g y  a 
„karsztosodás” fo g a lm á t a „biharoso
dás” m eg n ev e zésse l váltsák  fel. A z 
a lak z a to k n ak  és a k é p z ő d m é n y e k 
n e k  általa a lk o to tt  n e v e i fő k é p p  m i
to ló g ia i, tö r té n e lm i tá rg y ú ak  ( Té- 
misz kardja, Királyok zálogháza, Rá
kóczi zászlója, Hunyadi lándzsája, 
stb .). A  révi Zichy-cseppkőbarlang c í
m ű  m u n k á já b a n  n y e lv ú j í t ó k é n t” 
jav as la to t tesz a c se p p k ő k é p z ő d m é 
n y e k  a lak tan i e ln ev ezésé re : az álló 
c se p p k ö v e k e t (sz ta lagm itokat) báb
nak, a fü g g ő  c se p p k ö v e k e t (szta lak ti- 
to k a t) csapnak, a c sep p k ő le fo ly áso k a t 
vértnek jav aso lja  n ev ezn i.

Belehalt az erdőirtásba
A  tu ris taú tja iv a l, h íd ja iv a l és k ilá tó i
val alaposan  fe ltá rt B ih a r-h e g y sé g

barátnőinek” a ján lo tta . B e v e z e tő jé 
b e n  az ism e re tle n  b a rla n g o k a t fö lk e 
re ső k n e k  m á ig  m eg sz ív le len d ő  ta n á 
cso t ad: „Egész ismeretlen barlangokban 
járhat bárki is az eltévedés veszedelme 
nélkül, ha szigorúan ragaszkodik ah
hoz, hogy a belépéstől kezdve végig min
dig csak balra, vagy mindig csak jobbra 
tartson. E z a legjobb Ariadne-fonal; 
mert a ki vigyáz rá és úgy megy, hogy 
mindig a balján vagy mindig a jobbján 
legyen a barlangi alagút sziklafala, és et
től el nem tér semmi szín alatt: annak 
előbb-utóbb vissza kell ismét kerülnie a 
barlang összes ágazatain keresztül a be
járathoz. ” Ú tik a la u z á b a n  huszonnyolc 
túrát jav aso l b ih a rfü re d i k iin d u ló 
p o n tta l. A  tú ra ú tv o n a la it ta r ta lm azó , 
B ih a rfü re d e n  e lh e ly e z e tt falitérképe 
e lp u sz tu lt, de  a tu r is ta -fo ly ó ira to k 
b a n  -- Turisták Lapja, Erdély, Biharor- 
szág, stb. -  m e g ő rz ö tt  le írása ibó l és 
az ö n á lló  k ia d v á n y o k k é n t m e g je le n t

fo k o za to san  az é rd ek lő d és  k ö z é p 
p o n tjá b a  k e rü lt. D e  a ré g e b b e n  e lé r
h e te t le n , fában  gazdag  e rd ő sé g e k b e  a 
fak ite rm e lé sb en  é rd e k e lt v á lla lk o zó k  
is k ö n n y e d é n  e lju to tta k . A z első és 
leg n a g y o b b  p u sz títá st 1 9 0 5 -b e n , a 
C z á rá n  által le g k e d v e se b b n e k  m o n 
d o tt  g alb inai te rü le te n  v é g e z té k , te l
je s e n  m e g v á lto z ta tv a  e csodála tos táj 
arcu la tá t.

C z á rá n  a m é rh e te t le n  pusztítás lá t
v á n y á tó l ö ssze tö rv e  1905. d e c e m b e r  
5 -é n  é rk e z e tt Belényesre. B aráta i alig 
ism e rté k  m eg . M e n y h á z á ra  h aza té r
v e  eg y  h ó n a p  m ú lv a  m eg h a lt. „Nyu
godjál drága barátom! Nemes életed nem 
pergett le hiába. Hegy, völgy, erdő, me
ző és patak századokig büszkén fogja 
hordani nevedet, a nép, mely a gyönyö
rű hegységet lakja, s kit te annyira sze
rettél....” m o n d ta  te m e té sé n , m e n y 
háza i sírjánál S zádeczky  G yula .

SZABLYÁR P É T E R
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